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Com licenca, santa musa
Que os poetas inspira
Vou passear no seu reino
Para testar minha lira
Mostrando mais uma vez
A derrota da mentira,

O cesfecho desta historia
Vibrara seu coracao

Os atos, as personagens,
Os fatos. a descricao

Sao todos filhos legitimos
Da minha imaginacéo.

O nordeste brasileiro

Era antes tao tirano

Que seus filhos nao ligavam
A vida do ser humano,
Aplicavam a violéncia

Do Oeste americano.

Nésse tempo havia um velho
Na fazenda Sao Rogério

Pai dum menino robusto
Que se chamava Valério,
Naque'as adjacéncias

Nao havia outro mais sério.

Essa fazenda foi palco.

No sertdo pernambucano,
De varias atrocidades

De desespéro e de dano
Todos temiam ao seu dono:
(O coronel Herculano).
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- Tinha éle uma menina
Com dez anos, dir-se-ia
Ma's ou menos a idade
Que qualgquer um presimia
Brincando junfo com asg ouiras
Demonstrava. simpatia.
Chamava-se Violeta

I a Valério admirava

Pela sua austeridade

E a fo6cca que demonsliava
E, nas raras horas vagas,
Ela a éle incentlivava.

Tinha as caracteristicas
'K o dom de professdra,
Valéric com doze anos.
Torie eomo sempre o fora
Ira para o pal ja velho

A sua mao protetora.

O coronel Herculano

Forte, valente e audaz
Olhava os dois conversando
£ dizia: — B’ bem capaz
RQue venham a 8¢ amar
Quandg Valérie rapaz.

¥ assim 0s dois brincavaim
Sozinhos trangililamente
Até que um dia cupido,
Muito traicoeiramente
Resolveu tumultiar

Esse didlogo inacente.



Como o amor os atingisse
Calma e sorrateciramente
Valério chegava em cass
Com semblante diferente.
E pra toda parte ia
Com Vicleta na mente.

Ate que um dia um dos cabras
Do coronel criminoso,

Disse que viu Violeta

La num bosque montanhoso
Utilizando uma sombra,

Como cniéquin amorosg.

— Enconftrei os dois a 80s,
SOob ume arvore deitados
Maz, ap identifica.los
Despencaram apavorados
forém, vl nitidamente
Valérin ¢ ela abragos -

Disse o velhe indignado:
— Resolverei o problema,
Vou levar Valério préso
E colocd-lo na algema —.
Ficou o pai dp menino |
Em dificuldade extrema.

Entap, o coronel mandou
{Carregar Valério préso
Sem esboc¢ar reacfo;

- Lavaram o pobre indefeso,
Valéria {foi pra cadeia
Jofrendo ¢ malior desprezo,

3




Era fenra a sug idade
Para mostrar valentia
0Os cabras aproveitaram
O espirilo de covardia
E aplicaram em Valério
A mails cruel tirania.

Violeta, ao ver Valério,
Arrastado brutalmente
Por sObre as arapiracas
Chorou copiosamente-

O desejo de vinganca
Lhe velo repentinamente.

Depois que Valério foi
Préso e martirizadg

O coronel 1ol com a moca
Para um recanto isoclado
E quis aue ela contasse

0 ficticio passado.

— Comigo nada passou-se,
Que é gue posso corntar!
Disse o velho: — aconfeceu
E vocé tem que se explicar
Lhe respondeu g menina:
— Poade me mandar matar.

— O compadre Zacarias
Viu vocé ontem abracada
Com aquéle tal de Valério
Em brincadeira arrojada
Ambos pagarao agora,
Pelag arte praticada.
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Vicleta ouviu ac pai

Perspicaz, de 6lho vivo
Pensando (era o que €u queria
Saber somente ¢ motive

Agora, porei em pratica

G meu génio positivo).

‘Perou lapis e papel

Depois redigiu sem 1nédo.

Um bilhete pra Valério;

F ao pail déste, em segrédo

Disse: — FEntregue isto ao seu fitho
Logo amanhid muito cedo.

Quando o Sol se levantou
O pai de Valério vai,
Com o bilhete no bolso

E ninguém atras déle saj
Pois é natural o fitho
Ter visita do pai.

Valério, ao ler ¢ bilhete,

Ficou de tudo inteirado,
Motclogava dizendo:

(— O meu plano estd forjado
Num prazg gue nem caleulam
Liquido é&sse desgracado —).

Valério gesticulava

Com incrivel veemeéncia
Qs outros presos pediam
Pra éle ter paciéneia
Porque viria, fatalimente,
A tona sua inocéncia,
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-Nessa penitenciarig

- Todos fizeram amizade
Com Valério, sobretudo,
Pela sua lenra idade
Para ja poder ser alvo
De tamanha atrocidade.

Antes que s¢ {ranscorressem
Dessa época muitos dias
‘Valério quis conservar

As duas {isionomias

Do coronet Herculano

E do cabra Zacarias.

Um dia, um belo descuido
Do porleiro encarregado
Propicion a Valério

Voar pelo gradeadqg
Transpor o mure, tomando
Um destine ignorado.

Quando Violeta soube
Que éle havia ido emhbora
Lhe desejou boa sorte

Por ésses bosgues afora
E oferecen uma prece

A Deus e Nossa Senhora

Contihuou Zacarias
Com estima absoluta

Do corenel Hetculano
Para a paz e para a luts
Nap sabendo gque a sorte
E’ ignara e astuia,
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Pra onde ia Herculaho
Zacarias in atris

As larefas mais dificeis
“Isto Zacariasg faz®

E assim continuava
Como fie]l capataz.

Vamog deixar por agui,
A fazenda de Herculano
Para ingressar frontalmente
No sertao permambucanc '
E visitar a fazenda

De J. Feliciano

O velhn Feliciano

A espbss havia perdidg,
E também seu filhe 1nico
fiavia desaparecido,

E o velho na fazenda
Ficou sozinho esquecido

Porém, nenhum seu parente
Todos 1he eram estranhos
Havia alguns empregados
Que viviam de seus ganhos
Nio tinha um de confianca
Para cuidar dos rebanhos.

UOm dia, chéegou um rapaz
Peoindo pra trabalhor
Porque vivia sozinho

E precisava se empregar
O velho muj gentilmente
Lhe disse: — pode apear.



- E talou logo ao rapasz:

— Na fazenda ha um acude,
No entanto nilt!mamente
Perdi a minha satde

E preciso realmente

Dum homem aqui gue me ajude.

—- Sendo assim - disse o rapaz
Tal como o senhor me avisa
Vou logo oibar as fronteiras,
Verificar g divisa

Promelo da dentrg em bréve
O gue a fazenda precisa.

Comecou, iogo, o trabhaiho
Com 058 seus punhos ousados;
Os bosques circunjacentes
Que eram nexploracos
Dentroe de menos de um meés
Ja estavam cultivados

Felicianp gostou

Do entusiasma a brilho
Revelades pele jovem

No inarredavel iriho,

Em pouco tempo j4 ¢ linha
Como veraadeiro filhno.

O velho, al. convocon

Os empregados restantes
Disse: -— indiferentemente
Todos me sao importantes
Porém &ste & o herdeiro
Da farzenda Diamantes.
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- '-'Essa [iELlS&{} d{} velhu

Fo, muite bem aﬂﬂ?hl_da.._
Uma vez que Sua €5p0sa

J& estava falecida™

E a fazenda com o méco-
Ja tomara nova vida

Logo apts Fellc ano

-

Caiu na cama, doenie;

Forte resquicio de febre
O atacou de repente

O velho foi para tuinbg
irremediavelmente.

- Com a morte consumada

Generalizeu-se o luto
Puseram bandeira préta -
Corn respeitg abaoluto

A aquéle que antes fora
dusticeire ¢ impolulo.

valério, embora ficasse

Melancdlico, pesaroso
Reun'u seus empregadus

Dizendo: — Agora ¢ forgoso
" Que esta [a,aenda tore

vm destirio nlnrmsn

Ficou deno absoluto

Do que havia na . fazrenda
Em cujc ponto central
Colocou logo uma venda

QO gue ps vagueiros queriam -

Podiam apanhar na tenda.
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© L Asim vividm ng fazenda

“Com paz e trangiilidade .

 Todas as vicissitudes . . -
Foram com facilidade

- Substituidas. por

Sﬁsségn e-felicidade.

E mulms admlravam

Do jovem o temperamento

- As qualidades de lider
A forga de pensamento,
- No entanto, ndo pensava _
- Nem por sonho, em casamento.

. _Ds vaquelms__exlblmn

Os brétos mais graciosos
~ Na casa do fazendeiro
Certamente esperangesas.

- Que 8¢ lhes dispensasse
%asuntos malicinsﬂs

L '.:M&s - Jemaﬂ do Tapaz

" Era atstera, irredutivel

"Mantinha com as meninas

“" Personalidade incrivel
Enfim, gualquer tentacio
fara éle era impossivel,

Irrépreensivelmente
A inabalavel linha
. Para eom o3 empregados

---Q rapaz sempre mantinha;

" E assim ninguém ousava
Negar-lhe o punho que tinhsa.
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; A pessaa que ﬂn munﬂu.. S
Maledicente padece

A reclamar que a sorte
Somente o azar lhe tesce -
N&o sabe gue ela s6 vai -

A guem a ela merece.

W&o sabe que mentira

E’ insegura e tirana. .

Quem muite nela confia
Ou cedo ou tarde se engana
T'm dia se extinguira
Com a perfe¢do humana,

Vamos dar mais uma volta

A histéria primitiva

Pra saber se Violela

osta solta ou esta cativa, _

- 8e estd gozando ou gofrendo;
Se esté morta ou esté viva. .

Correu tudo, normahmente;
Deram zac ccorrido térmo
Poig Valéria, com o esfdreo
Pra fugir naquele érmo

Se nio houvesse morrido
Ainda estaria enférmo,

Um dia, Herculano disse:

— Ja ha muito temps estamos

Pra pagar uma promessa
No entanto, nunca vamos, -
ku estonz em divida cam -
3. Severiang Ramos.

11—
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s I NOS-emos 88be ano, ¢
o Levaremos umas flores
wd . Para pagar a promessa.

Pois somas 0§ séus autores

Do contrario aguéle santo

Nos negara seus favores.

Ouvi falar désse santo

Ainda, guando menino,

Nio guero mais bricadeira
. Com’ ésse Sao Severino

Paguemos logo a promessa

| | Daquele santg cretino.

QOrdenou que Zacarias

Levasse o imprescidivel:
Trés cavalos valororos,
O dinheiro disponivel,

. ~— Nao se incormode, patrio
~ Parque farei o possivel,

- Assim arrumaram fudo
- Estava o dia favoravel

Herculano e Zacaria
Capataz institnavel

Violeta e uma pistola

Sua amiga inseparavel.

Transpuseram ho camino
Varios recifes de ponta,
Bosques desertos e feios

- Ja Thes chepava a afronta
Passaram tantas verédas
- Que até perderam a conta.
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Q) coronel 4 penﬂﬂ‘i'& P P

A promessa inexequivel
Vicleta estava livida
Num cansaco indescritivel
E inexoriévelmente

Vinha a noite atra e horrivel,

Dormiram por sob as moitas,
- Assaram carne de gado

Amarraram os cavalos
Num cstabule improvisado.
Durante a noite, dormindo
Se desfizeram do enfado.

Continuaram a jornada

Por bosques horripilantes,
nerraram as mentarias

E viram terras distantes,
Herculano disse — Estamos
Na fazenra Diamantes.

Iremos, logo pedir,

‘Nesta fazenda descanso
Anftigamente seu dono

Era um velha muito manso
Se éle nos deu um rancha
Meu objetivo alcango.

Pegaram, logo. uma estrada
Que iria fatalmente
A casa do fazenhdeiro.
- O obstaculo aparente
Era cobrir a distancia
Que havia pela frente.
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- . . Por Zﬂﬂﬂrla{; e Violeta
- 1a o velho ladeadp,

. Logo gue se aproximaram -
_ Viram o alpendre isolado
Apenas com o fazendeiro
Numa. cadeira sentado.

“Ap ouvir longe o tropel

Saiu repentinamente,

O velho ao vér o rapaz
Trajado impecavelmente
Disge: — Bda tarde, amigo
Preciso um descanso urgente,

— Pode apear Zacarias,
Pode apear velho rode,
Pode apear Violeta,
Desculpem a minha atitude,
seu Herculano ja posso
Cuidar de Vossa satde.

— Como é que nos conhece?
— Disse g velho extasiado,
— Lhes conhego hia muito tempo
Velho imbecil e safado,
esta aqui em corpo e alma
O Valério seu r:radn

-— K agora, suspenda a maos
Velho bruto gudacioso

~_ Mande cé sna pistola,
- Vem ¢4 men anjo mimose

“-8eu pai sabera agors
Quanto € bom ser criminoso.
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- Violeta correu dizendo:

— Oh! Valério, meu quendn
. Pode fulminar agora

- Meu pal e éste atrevido
Porque, inocentemente,

I.he fizeram foragido,

Valério, entéio, perguniou
Imprernado de ira:

— Que tal meu bom Zacanas
Aquela triste mentira |
Eu nfio posso perdoar

A quem a moral me fira.

Dizendo is{p jogou-lhe

Tao porfentoso supapo

Que seu queixo inferior .
Voou igualmente um trapo
Lhe deu um s0co na cara - -
Que caiu feito um farrapo.

Virou-se para Herculano;
Este eshogou reacio

Mas, na prlmeir_a_pernada
voou fatalmente a0 chao
Valério disse: — E’ apenas
Uma pequena li¢cao.

Herculano ja estava
Com a cara toda vermelha
uando, "jé, desfalecendo
Vem a mébca e aconselha:
— Tire 2 barba de papal -
Com um belo caco de telha. .
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'ZV:a.}enrJ Eu::hau que um ﬂﬂ-.cu

Era desaconselliavel,
—- Viclela me perdoe, .
- E’ muitc mais favoravel
Ulillzar uma espora
Nesta tarefa apgraddvel.

O vetho pritou dizendo:

— Tenham compaixio de mim,

Nunca me opus a vocés,
N&o sefam cruéis assim,
Me ajude 330 Severine
Que nao serei mais ruim.

PRisse: — Meu filho Valério

- Enquanto & morte nao vem

- Minha fazenda e Violeta

Sao0 suas e de mais ninguém
- E se minha espisa servit
Fique com ela também,

Alf os dois se abragaram
Muilo prazmrﬂsamentﬁ
Se casaram um dia apos
Inda vivem, felizmente.
Na paz 4s santa verdade
E do Pai Onipotente.

" Pegaram ali Zacarias,

Onde havis matagals, _
" Encostaram o corpo inerme
Salb ag sombras florestais
Impondo ao pobre cadaver
Atmcidades demails. |

i
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